GOD’S COVENANT WITH ISRAEL

81 Glorious Thlngs of Thee Are Spoken
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1 Glo - rious things of thee are spo-ken, Zi - on, cit -y of our God.
2 Round each hab -i - ta-tion hov-ering, see the cloud and fire ap - pear
3 See, the streams of liv-ing wa - ters, spring-ing from e - ter-nal love,
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God, whose word can-not be bro - ken, formed thee for a blest a - bode.
for a glo-ry and a cov - ering, show-ing that the Lord is near.
well sup - ply thy sons and daugh-ters and all fear of want re-move.
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On the rock of a - ges found-ed, what can shake thy sure re-pose?
Thus de-riv - ing from their ban-ner light by night and shade by day,
Who can faint while such a riv - er ev - er flows, their thirst to as-suage?
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With sal - va-tion’s walls sur-round-ed, thou may’st smile at all thy foes.
safe they feed up - on the man-na which God gives them when they pray.
Grace, so like the Lord the giv-er, nev-er fails from age to age.
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The Nazi appropriation of this tune for propaganda purposes has clouded a noble piece of music first
associated with this text in 1889. In a 1779 collection, the author indicated that this hymn is primarily based
on Isaiah 33:20-21 with allusions to several other passages.

TEXT: John Newton, 1775, alt. AUSTRIAN HYMN
MUSIC: Franz Joseph Haydn, 1797, alt. 8.7.8.7.D



CREATION AND PROVIDENCE

39 Great Is Thy Faithfulness
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1 *Great is thy faith - ful-ness, O God my Fa - ther;

2 Sum - mer and win - ter, and spring-time and  har - vest,
3 Par - don for sin and a peace that en - dur - eth,
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there s no shad - ow of turn - ing with  thee.
sun, moon, and stars in their cours - es a - Dbove
thine own dear pres - ence to cheer and to guide,
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Thou chang - est not; thy com - pas - sions they  fail not.
join with  all na - ture in man - i - fold wit - ness

strength for to - day and bright hope for to - mor-row:
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As thou hast been thou for - ev - er wilt be.
to thy great faith - ful - nesss, mer - cy, and  love.
bless - ings  all mine, with ten thou - sand be - side!
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*Or “Creat is thy faithfulness, O God, Creator.”

Written as a meditation on Lamentations 3:22-23, this text is one of the few hymns among the 1200 poems by
this Methodist writer and pastor that has gained much currency. The tune that appears here was composed
especially for these words, and the pairing has proved enduring.

TEXT: Thomas O. Chisholm, 1923 FAITHFULNESS
MUSIC: William Marion Runyan, 1923 11.10.11.10 with refrain
Text and Music © 1923, ren. 1951 Hope Publishing Company



CREATION AND PROVIDENCE

Refrain
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Great is thy faith-ful-ness! Great is thy  faith-ful-ness!
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Morn - ing by morn - ing, new  mer - cies I see.
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All I have need - ed thy hand hath pro - vid - ed.
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Great is thy faith - ful-ness, Lord un - to me!
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GOD’S COVENANT WITH ISRAEL

Guide Me, O Thou Great Jehovah 65
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1 Guide me, O thou great Je - ho - vah, pil - grim through this
2 O - pen now the crys - tal foun-tain, whence the heal - ing
3 When 1 tread the verge of Jor-dan, bid my anx - ious
. P I |
" — .—IP—Q _ — - F ) ]
AR e ==
i i i i
T = —r
9 ﬂ : ] " N | —— ] : ‘
@—4 = ! ! ! I P = 1‘:
® 7 ‘ - o
bar - ren land. I am weak, but thou art might-y. Hold me
stream doth flow. Let the fire and cloud-y pil - lar lead me
fears sub - side. Death of death, and hell’s de - struc-tion, land me
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with thy power-ful hand. Bread of heav-en, bread of heav-en,
all  my jour - ney through.Strong de-liv - erer, strong de-liv - erer,
safe on Ca-naan’s side. Songs of prais-es, songs of prais-es
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feedme till I ~want no more; feed me till I want no more.
be thou still my strength and shield; be thou still my strength and shield.
I will ev-er give to thee; I will ev - er give to thee.
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Few Welsh hymns are as well known or loved as this 18th-century text that did not gain its popular tune
until the early 20th century. In both its original text and in English translation, it is a stirring hymn of
pilgrimage filled with vivid imagery from Hebrew Scripture.

TEXT: William Williams, 1762; stanza 1, trans. Peter Williams, 1771; stanzas 2-3, trans. William Williams, 1772

MUSIC: John Hughes, 1907
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